BREEDIJK’S CHOICE MENU

Gebeizter Lachs | Orangen | Perlzwiebeln | Dill
Pickled salmon | Oranges | Pearl onions | Dill
Saumon mariné | Oranges | Ognons grelots | Aneth

% % %

Cannelloni | Brasato | Topinambur | Blattspinat
Cannelloni | Braised beef | Jerusalem artichokes | Spinach
Cannelloni | Daube de beeuf | Topinambour | Epinards

% % %

Wolfsbarsch | Polipo | Haricots verts | Oliven Beurre blanc
Sea bass | Polipo | Haricots verts | Olive beurre blanc
Filet de bar de ligne | Poulpe | Haricots verts | Beurre blanc aux olives

% % %

Rindsfilet | Waldpilze | Kartoffel Mille-feuille | Rahmwirz | Gorgonzola-Datteln

Beef fillet | Wild mushrooms | Potato mille-feuille | Creamed savoy cabbage | Gorgonzola dates
Filet de boeuf | Champignons sylvestres | Mille-feuilles de pommes de terre

Chou frisé a la créme | Dattes au gorgonzola

% % %

Auserlesene Kase aus der Schweiz und Italien

Selected cheese from Switzerland and Italy
Sélection de fromage de Suisse et d'ltalie

% % %
Tortino al cioccolato | Beerenragout | Passionsfrucht

Tortino al cioccolato | Berry compote | Passion fruit
Petit gateau au chocolat | Ragout de fruits rouges | Fruits de la passion

Menupreis | Menu price | Prix du menu
Menu 3 Gange | courses | plats 95 Menu 5 Gange | courses | plats 125
Menu 4 Gange | courses | plats 110 Menu 6 Gange | courses | plats 140

WEINBEGLEITUNG ZU IHREM MENU

Weinbegleitung 3 Gange 40 Weinbegleitung 5 Gange 60
wine accompaniment 3 courses wine accompaniment 5 courses
Weinbegleitung 4 Giange 50 Weinbegleitung 6 Giange 70
wine accompaniment 4 courses wine accompaniment 6 courses

Ab 21 Uhr diirfen Sie bis zu 3 Gangen wiahlen | after 9 pm you can choose up to 3 courses | Aprés 21 heures, vous pouvez choisir jusqu'a 3 plats.
Fir ein & la carte Gericht anstelle eines Ganges, berechnen wir einen Zuschlag von 10 CHF

For a a la carte dish instead of a course, we surcharge of 10 CHF

Pour un changement de plat nous vous facturons 10 CHF

Alle Preisangaben verstehen sich in CHF (Schweizer Franken) inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer

All prices in CHF incl. VAT

Tous les prix sont en CHF (francs suisses), y compris la TVA de 8,1%

Weine solange Vorrat reicht | Wine while stocked | Vin sélon du stock



